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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2018/...,

4. juuli 2018,

mis kisitleb kaupade siseveetranspordi statistikat

(kodifitseeritud tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 338 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!,

! Euroopa Parlamendi 29. mai 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 18. juuni 2018. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(D) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 1365/2006! on korduvalt oluliselt

muudetud?. Selguse ja otstarbekuse huvides tuleks kdnealune méirus kodifitseerida.

(2) Siseveeteed on téhtis osa liidu transpordivorkudest ning siseveetranspordi edendamine on
ithise transpordipoliitika iiks eesmérkidest nii majandusliku tasuvuse tottu kui ka

energiatarbimise ja transpordist tuleneva keskkonnamdju vihendamise seisukohalt.

3) Komisjon vajab statistikat kaupade siseveetranspordi kohta, et jilgida ja arendada iihist
transpordipoliitikat ning samuti piirkondi ja iileeuroopalisi vorke késitlevates

tegevuspohimadtetes sisalduvaid transpordiaspekte.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1365/2006, mis
kasitleb kaupade siseveetranspordi statistikat ja millega tunnistatakse kehtetuks ndoukogu
direktiiv 80/1119/EMU (ELT L 264, 25.9.2006, Ik 1).

2 Vt VII lisa.
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4) Euroopa statistilisi andmeid kdikide transpordiliikide kohta tuleks koguda iihiste
pohimotete ja normide kohaselt, et saavutada transpordiliikide vahel voimalikult hea

vorreldavus.

(5) Koikidel litkmesriikidel ei ole siseveetransporti ja seetdttu piirdub kdesoleva méédruse moju

litkkmesriikidega, kus see on olemas.

(6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 223/2009" on kiiesoleva méiruse sitete

raamistikuks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2009. aasta méirus (EU) nr 223/2009 Euroopa
statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008
(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile edastamise
kohta), ndukogu méiruse (EU) nr 322/97 (iihenduse statistika kohta) ja ndukogu

otsuse 89/382/EMU, Euratom (millega luuakse Euroopa iihenduste statistikaprogrammi
komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 164).

PE-CONS 16/1/18 REV 1 3
ET



(7

®)

Selleks et arvesse votta majanduslikke ja tehnilisi suundumusi ning muudatusi
rahvusvahelisel tasandil kehtestatud mdistetes, peaks komisjonil olema digus votta
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, mis
muudavad kdesolevat méérust, et tdsta siseveetranspordi statistika esitamise kiinnist
kdrgemaks kui 1 000 000 tonni, kohandada mdisteid vdi sitestada uusi moisteid ning
samuti selleks, et kohandada kdesoleva mééruse lisasid kajastamaks rahvusvahelisel
tasandil voi asjakohastes liidu seadusandlikes aktides koodide vdi kodeerimisega seoses
tehtud muudatusi. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kéigus labi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes! sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament
ja ndukogu kodik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
on pidev juurdepidids komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse

delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

Komisjon peaks tagama, et kdnealuste delegeeritud digusaktidega ei panda liikmesriikidele

ega andmeesitajatele méarkimisvéarset lisakoormust.

1

ELTL 123,12.5.2016, 1k 1.
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Selleks et tagada kédesoleva miiruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused, mis vdimaldaks tal vastu vitta andmete edastamise, sealhulgas
andmevahetusstandardite, ja andmete komisjonipoolse (Eurostat) avaldamise korra ning
tootada vilja ja avaldada andmete kvaliteedi tagamiseks ettendhtud metoodilised nduded ja
kriteeriumid. Neid volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

miérusega (EL) nr 182/20111.

On vaja, et komisjon korraldaks siseveeteedel reisijatevedu, sealhulgas piiritileseid
transporditeenuseid kisitlevate statistiliste andmete kattesaadavusega seotud
katseuuringud. Liit peaks nimetatud katseuuringute kulude kandmises rahaliselt osalema.
Osalus peaks toimuma méiruse (EU) nr 223/2009 artiklis 5 osutatud riiklikele
statistikaametitele ja teistele siseriiklikele asutustele toetuste andmisega vormis, mis on

kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL, Euratom) nr 966/20122.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja ildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide l1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mairus (EL, Euratom)

nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU, Euratom) nr 1605/2002

(ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).
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(11) Kuna kdesoleva mééruse eesmérki, nimelt iihtlustatud andmete tootmist vdimaldavate
iihiste statistiliste standardite loomist, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab seda iihiste standardite ulatuse tdttu paremini saavutada liidu tasandil, v3ib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Kdnealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe

kdesolev méérus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva médrusega kehtestatakse siseveetransporti késitleva Euroopa statistika tootmise iihised

normid.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile (Eurostatile) andmeid oma riigi territooriumil esineva
siseveetranspordi kohta.

2. Liikmesriigid, kus iga-aastane siseveeteede kaudu riigisisese, rahvusvahelise voi
transiitveona transporditavate kaupade kogumaht tiletab 1 000 000 tonni, esitavad artikli 4
16ikes 1 osutatud andmeid.

3. Erandina ldikest 2 esitavad liikkmesriigid, kellel ei ole rahvusvahelist voi
transiitsiseveetransporti, kuid kus iga-aastane siseveeteede kaudu riigisisese veona
transporditavate kaupade kogumaht iiletab 1 000 000 tonni, ainult artikli 4 16ikes 2 ndoutud
andmeid.
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4. Kéesolevat méadrust ei kohaldata:

a)  kaubaveo suhtes laevadel, mille kandevoime on alla 50 tonni;

b)  peamiselt reisijateveoks kasutatavate laevade suhtes;

c) lleveoks kasutatavate lacvade suhtes;

d) sadamate administratsiooni ja riigiasutuste poolt iiksnes mittekaubanduslikel
eesmadrkidel kasutatavate laevade suhtes;

e) lksnes punkerdamiseks voi ladustamiseks kasutatavate laevade suhtes;

f) laevade suhtes, mida ei kasutata kaubaveoks, niiteks kalalaecvad, bagerid,
ujuvtookojad, paatmajad ja 16busdidulaevad.

5. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva

artikli 1dike 2 muutmiseks, et tdsta selles osutatud siseveetranspordi kohta statistika

esitamise kiinnist, et votta arvesse majanduslikke ja tehnilisi suundumusi.
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Nimetatud volituste teostamisel tagab komisjon, et delegeeritud digusaktidega ei panda
litkkmesriikidele ega andmeesitajatele méarkimisvadrset lisakoormust. Lisaks esitab
komisjon nduetekohase pohjenduse nendes delegeeritud digusaktides sitestatud
statistikaalaste meetmete kohta, kasutades asjakohasel juhul kulutasuvuse analiiiisi,
sealhulgas andmeesitajate koormuse ning statistika koostamise kulude hinnangut, nagu on

osutatud méiruse (EU) nr 223/2009 artikli 14 18ike 3 punktis c.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas mddruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,laevatatav siseveetee* — veeala, mis ei ole osa merest ning kus on looduslike voi tehislike

tingimuste tottu voimalik liigelda, peamiselt siseveelaevadega;

b) »siseveelaev' — kauba vdi reisijate veoks ette ndhtud ujuvvahend, mis liikleb peamiselt
laevatatavatel siseveeteedel voi kaitstud vetes voi nendega vahetult piirnevates vetes ja

aladel, kus kehtib sadamakord;

c) »laeva ritkkondsus® — riik, kus siseveelaev on registrisse kantud;
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d)

g)

h)

,»siseveetransport™ — mis tahes kaupade ja/vai reisijate litkumine siseveelaevu kasutades,

mis toimub tiielikult vo1 osaliselt laevatatavatel siseveeteedel;

»rigisisene siseveetransport® — siseveetransport riigi territooriumil asuva kahe sadama

vahel sOltumata laeva riitkkondsusest;

,rahvusvaheline siseveetransport™ — siseveetransport kahe erineva riigi territooriumil

asuvate sadamate vahel;

Htransiitsiseveetransport® — siseveetransport 14bi riigi territooriumi kahe sadama vahel, mis
mdlemad asuvad teise riigi territooriumil voi erinevate riikide territooriumidel, eeldusel et

riigi territooriumi ldbimisel ei toimu timberlaadimist;

,.siseveeliiklus® — laeva litkumine laevatataval siseveeteel.

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte kédesoleva artikli

esimese 16igu muutmiseks, et kohandada selles sisalduvaid madisteid vai sdtestada uusi mdisteid, et

vOtta arvesse rahvusvahelisel tasandil muudetud voi kehtestatud moisteid.

PE-CONS 16/1/18 REV 1 10

ET



Nimetatud volituse teostamisel tagab komisjon, et delegeeritud digusaktidega ei panda
litkkmesriikidele ega andmeesitajatele méarkimisvadrset lisakoormust. Lisaks sellele peab komisjon
delegeeritud digusaktides sétestatud statistikaalaseid meetmeid nduetekohaselt pdhjendama,
kasutades asjakohasel juhul kulutasuvuse analiiiisi, sealhulgas andmeesitajate koormuse ning
statistika koostamise kulude hinnangut, nagu on osutatud méiruse (EU) nr 223/2009 artikli 14
16ike 3 punktis c.

Artikkel 4

Andmete kogumine

1. Andmeid kogutakse vastavalt I-IV lisades esitatud tabelitele.

2. Artikli 2 16ikes 3 osutatud juhul kogutakse andmeid vastavalt V lisas esitatud tabelile.
3. Kéesoleva miidruse kohaldamisel liigitatakse kaubad vastavalt VI lisale.

4. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte lisade

muutmiseks, et kajastada rahvusvahelisel tasandil voi asjakohastes liidu seadusandlikes

aktides koodide voi kodeerimisega seoses tehtud muudatusi.
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Nimetatud volituse teostamisel tagab komisjon, et delegeeritud digusaktidega ei panda
litkkmesriikidele ega andmeesitajatele méarkimisvaarset lisakoormust. Lisaks sellele peab
komisjon delegeeritud digusaktides sédtestatud statistikaalaseid meetmeid nduetekohaselt
pohjendama, kasutades asjakohasel juhul kulutasuvuse analiiiisi, sealhulgas andmeesitajate
koormuse ning statistika koostamise kulude hinnangut, nagu on osutatud miéruse (EU)

nr 223/2009 artikli 14 16ike 3 punktis c.

Artikkel 5

Katseuuringud

Hiljemalt 8. detsembriks 2018 to6tab komisjon koostoos liikmesriikidega vilja asjakohase
metoodika statistika koostamiseks siseveeteedel toimuva reisijateveo, sealhulgas piiritileste

transporditeenuste kohta.

Hiljemalt 8. detsembril 2019 alustab komisjon vabatahtlike katseuuringutega, mille viivad
1abi kdesoleva mééruse alusel andmeid esitavad litkmesriigid ja mis puudutavad
reisijatevedu siseveeteedel, sealhulgas piiriiileseid transporditeenuseid késitlevate
statistiliste andmete kittesaadavust. Nende katseuuringute eesmérk on hinnata nende uut
tiilipi andmete kogumise teostatavust, nende andmete kogumisega seotud kulusid ning

toodetud statistika kvaliteeti.
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Hiljemalt 8. detsembril 2020 esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
katseuuringute tulemuste kohta. Selle aruande tulemustest soltuvalt esitab komisjon, kui
see on asjakohane, mdistliku aja jooksul ettepaneku Euroopa Parlamendile ja ndukogule
muuta kédesolevat madrust seoses statistikaga siseveeteedel toimuva reisijateveo, sealhulgas

piiriiileste transporditeenuste kohta.

Nimetatud katseuuringute rahastamist toetatakse vajaduse korral ja liidu lisandvaértust

arvesse vottes liidu tildeelarvest.

Artikkel 6

Andmete edastamine

Andmete edastamine toimub niipea kui voimalik, kuid hiljemalt viie kuu méodumisel

vastava vaatlusperioodi 10ppemisest.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse komisjonile (Eurostatile) andmete
edastamise kord, sealhulgas andmevahetust késitlevad standardid. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 7

Avaldamine

Artiklis 4 osutatud andmetel pdhinev Euroopa statistika avaldatakse samade ajavahemike jooksul,

mis on ette ndhtud liikmesriikide poolt andmete edastamiseks.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse statistiliste tulemuste avaldamise kord.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 11 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 8
Andmete kvaliteet
1. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse statistiliste andmete kvaliteedi

tagamiseks ettendhtud metoodilised nduded ja kriteeriumid. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artikli 11 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
2. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada edastavate andmete hea kvaliteet.

3. Komisjon (Eurostat) hindab edastatud andmete kvaliteeti. Liitkmesriigid esitavad
komisjonile (Eurostatile) aruande, mis sisaldab teavet ja andmeid, mida see vajab edastatud

andmete kvaliteedi kontrollimiseks.
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4. Kiesoleva miiruse kohaldamisel kasutatakse edastatavate andmete puhul méiruse (EU)

nr 223/2009 artikli 12 161kes 1 séitestatud kvaliteedikriteeriume.

5. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse kvaliteediaruannete esitamise
tiksikasjalik kord, tilesehitus, perioodilisus ja varreldavuse tiksikasjad. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 9

Rakendamisaruanne

Komisjon esitab pérast konsulteerimist Euroopa statistikasiisteemi komiteega 31. detsembriks 2020
ja seejérel iga viie aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesoleva miiruse

rakendamise ja edasise arengu kohta.

Komisjon votab aruandes arvesse litkmesriikide esitatud asjakohast teavet voimalike parandamist

vajavate valdkondade ja kasutajate vajaduste kohta. Selles aruandes hinnatakse eelkdige,

a) milline on olnud koostatud statistikast saadud kasu liidule, litkmesriikidele, statistilise

teabe tootjatele ja kasutajatele, vorreldes tehtud kulutustega;

b) edastatud andmete ja andmete kogumise meetodite kvaliteeti.
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Artikkel 10

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis satestatud

tingimustel.

Artikli 2 16ikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 16ikes 4 osutatud digus votta vastu delegeeritud
oigusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 7. detsembrist 2016. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja
moddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuvéite

hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku Idppemist.

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 2 16ikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 16ikes 4
osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega 1dpetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei

mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016.
aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega

litkkmesriigi méidratud ekspertidega.
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Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 2 16ike 5, artikli 3 voi artikli 4 16ike 4 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt
joustub tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast
Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuviidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu

algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 11

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab Euroopa statistikasiisteemi komitee, mis on loodud miirusega (EU)

nr 223/2009. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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Artikkel 12

Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) nr 1365/2006 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méirusele késitatakse viidetena kdesolevale mairusele kooskdlas

VIII lisas esitatud vastavustabeliga.

Artikkel 13

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

PE-CONS 16/1/18 REV 1

18

ET



I LISA

Tabel I1. Kaupade transport kaubaliikide kaupa (aastaandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 2-tdhtnumbriline HI1
Andmeid esitav riik 2-téheline NUTSO (riigi kood)
Aasta 4-numbriline »YYYY

Lastimisriik/piirkond 4-tdhtnumbriline NUTS2!

Lossimisriik/piirkond 4-tahtnumbriline NUTS2!

Veoliik I-numbriline 1 = riigisisene

2 = rahvusvaheline (v.a transiit)

3 = transiit
Kaubaliik 2-numbriline NST 2007
Pakendiliik I-numbriline 1 = konteinerites veetavad kaubad

2 = konteinerita veetavad kaubad

ja tiihjad konteinerid

Transporditud tonnid Tonnid
Tonn-km Tonn-km
! Kui piirkonna kood ei ole teada voi ei ole kdttesaadav, kasutatakse jargmisi koode:

— »NUTSO0 + ZZ*, kui NUTS kood on olemas partnerriigi jaoks.
— ,ISO kood + ZZ*, kui NUTS koodi partnerriigi jaoks ei ole.
- »LZ77°, kui partnerriik on tdiesti tundmatu.
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IT LISA

Tabel I11. Transport laeva ritkkondsuse ja laevaliigi kaupa (aastaandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 3-tdhtnumbriline |, II1°
Andmeid esitav ritk 2-téheline NUTSO (riigi kood)
Aasta 4-numbriline »YYYY™
Lastimisriik/piirkond | 4-tdhtnumbriline | NUTS2!
Lossimisriik/piirkond | 4-tihtnumbriline | NUTS2!
Veoliik I-numbriline 1 = riigisisene
2 = rahvusvaheline (v.a transiit)
3 = transiit
! Kui piirkonna kood ei ole teada voi ei ole kdttesaadav, kasutatakse jargmisi koode:

— »NUTSO0 + ZZ*, kui NUTS kood on olemas partnerriigi jaoks.
— ,1SO kood + ZZ*, kui NUTS koodi partnerriigi jaoks ei ole.
- »LZZ77°, kui partnerriik on tdiesti tundmatu.
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Tabel I11. Transport laeva ritkkondsuse ja laevaliigi kaupa (aastaandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik

Laeva tiilip I-numbriline 1 = mootorpraam

2 = mitte-iselitkuv praam

3 = mootorpraamtanker

4 = mitte-iselitkuv praamtanker

5 = muu kaubaveolaev

6 = merelaev
Laeva riikkondsus 2-tdheline NUTSO (riigi kood)!
Transporditud tonnid Tonnid
Tonn-km Tonn-km

Tabel 112. Laevaliiklus (aastaandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 3-tdhtnumbriline |, I12*
Andmeid esitav 2-tdheline NUTSO (riigi kood)
riik
Aasta 4-numbriline »YYYY*
Veoliik I-numbriline 1 = riigisisene
2 = rahvusvaheline (v.a transiit)
3 = transiit

! Kui NUTS koodi ei ole olemas riigi jaoks, kus laev on registrisse kantud, esitatakse riigi

ISO-kood. Kui laeva riikkondsus on teadmata, kasutatakse koodi “ZZ”.
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Tabel I12. Laevaliiklus (aastaandmed)

Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Lastiga lacvade Laevade
litkumiste arv litkumised
Tiihjade laevade Laevade
litkumiste arv litkumised
Laev-km (lastiga Laev-km
laevad)

Laev-km (tiihjad Laev-km

laevad)

MARKUS: Tabeli 112 esitamine on vabatahtlik.
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III LISA

Tabel III1.  Konteineritega transport kaubaliikide kaupa (aastaandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 4-tdhtnumbriline | , 1111
Andmeid esitav ritk 2-téheline NUTSO (riigi kood)
Aasta 4-numbriline »YYYY™
Lastimisriik/piirkond | 4-tdhtnumbriline | NUTS2!
Lossimisriik/piirkond | 4-tihtnumbriline | NUTS2!
Veoliik I-numbriline 1 = riigisisene
2 = rahvusvaheline (v.a transiit)
3 = transiit
Konteinerite suurus I-numbriline 1 = lastitihik 20 jalga
2 = lastiiihik 40 jalga
3 = lastilihik >20 jalga ja <40
jalga
4 = lastiiihik >40 jalga

— »NUTSO0 + ZZ*, kui NUTS kood on olemas partnerriigi jaoks.
— ,ISO kood + ZZ*, kui NUTS koodi partnerriigi jaoks ei ole.
- »LZ77°, kui partnerriik on tdiesti tundmatu.

Kui piirkonna kood ei ole teada voi ei ole kdttesaadav, kasutatakse jargmisi koode:
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Tabel II11.

Konteineritega transport kaubaliikide kaupa (aastaandmed)

Elemendid Kood Kodeerimine Uhik

Lastimisstaatus I-numbriline 1 = lastiga konteinerid

2 = tiihjad konteinerid
Kaubaliik 2-numbriline NST 2007
Transporditud tonnid Tonnid
Tonn-km Tonn-km
TEU TEU
TEU-km TEU-km
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IV LISA

Tabel IV1.  Transport laeva riikkondsuse kaupa (kvartaliandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 3-tdhtnumbriline | ,IVI*
Andmeid esitav 2-tdheline NUTSO (riigi kood)
riik
Aasta 4numbriline »YYYY™
Kvartal 2-numbriline 41 = 1. kvartal
42 = 2. kvartal
43 = 3. kvartal
44 = 4, kvartal
Veoliik 1-numbriline 1 = riigisisene
2 = rahvusvaheline (v.a transiit)
3 = transiit
Laeva 2-taheline NUTSO (riigi kood)!
ritkkondsus
Transporditud Tonnid
tonnid
Tonn-km Tonn-km

Kui NUTS koodi ei ole olemas riigi jaoks, kus laev on registrisse kantud, esitatakse riigi
ISO-kood. Kui laeva riikkondsus on teadmata, kasutatakse koodi ,,ZZ*.

PE-CONS 16/1/18 REV 1

III LISA

ET



Tabel IV2.  Konteineritega transport laeva ritkkondsuse kaupa (kvartaliandmed)
Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 3-tdhtnumbriline | ,IV2*“
Andmeid esitav 2-tdheline NUTSO (riigi kood)
riik
Aasta 4-numbriline »YYYY*
Kvartal 2-numbriline 41 = 1. kvartal
42 = 2. kvartal
43 = 3. kvartal
44 = 4. kvartal
Veoliik I-numbriline 1 = riigisisene
2 = rahvusvaheline (v.a transiit)
3 = transiit
Laeva ritkkondsus | 2-tdheline NUTSO (riigi kood)!
Lastimisstaatus I-numbriline 1 = lastiga konteinerid
2 = tiihjad konteinerid
Transporditud Tonnid
tonnid
Tonn-km Tonn-km
TEU TEU
TEU-km TEU-km

Kui NUTS koodi ei ole olemas riigi jaoks, kus laev on registrisse kantud, esitatakse riigi
ISO-kood. Kui laeva riikkondsus on teadmata, kasutatakse koodi ,,ZZ.
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Tabel V1. Kaupade transport (aastaandmed)

Elemendid Kood Kodeerimine Uhik
Tabel 2-tdhtnumbriline | ,,V1*
Andmeid esitav riik | 2-tdheline NUTSO (riigi kood)
Aasta 4-numbriline »YYYY™
Veoliik 1-numbriline 1 = riigisisene
2 = rahvusvaheline (v.a transiit)
3 = transiit
Kaubaliik 2-numbriline NST 2007
Transporditud Tonnid
tonnid kokku
Tonn-km kokku Tonn-km
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VI LISA

NST 2007
Osa Kirjeldus

01 Pollumajandus-, jahindus- ja metsandustooted; kala ja muud kalapiitigisaadused

02 Kivisiisi ja pruunsiisi; toornafta ja maagaas

03 Metallimaagid jm kaevandus- ja karjiiritooted; turvas, uraan ja toorium

04 Toiduained, joogid ja tubakas

05 Tekstiil ja tekstiilitooted; nahk ja nahatooted

06 Puit ning puit- ja korktooted (v.a modbel); dlest ja punumismaterjalist tooted;
paberimass, paber ja pabertooted; triikised ja salvestised

07 Koks ja rafineeritud naftatooted

08 Kemikaalid, keemiatooted ja keemilised kiud; kummi- ja plasttooted; tuumkiitus

09 Muud mittemetallilised mineraaltooted

10 Metall; metalltooted, v.a masinad ja seadmed

11 Mujal klassifitseerimata masinad ja seadmed; kontorimasinad ja arvutid; mujal
klassifitseerimata elektrimasinad ja -aparaadid; raadio-, televisiooni- ja sideseadmed
ja -aparatuur; meditsiinitehnika, optikariistad, tdppisinstrumendid; ajaniitajad

12 Transpordivahendid

13 Mo6bel; muud mujal liigitamata todstustooted
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NST 2007

Osa Kirjeldus

14 Teisene toore; olme- ja muud jadtmed

15 Post, pakid

16 Kaupade transpordil kasutatavad seadmed ja materjalid

17 Kaubad, mida transporditakse kodumajapidamise voi kontori kolimise puhul; pagasi
transport reisijatest eraldi; remonti viidavad mootorsdidukid; muud mujal liigitamata
mitteturustatavad kaubad.

18 Riithmitatud kaubad: koos transporditavad eri liiki kaubad

19 Kindlaks méidramata kaubad: kaubad, mida mingil pdhjusel ei ole voimalik kindlaks
médrata ning mida seetdttu ei saa liigitada rithmadesse 01-16.

20 Muud mujal liigitamata kaubad
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VII LISA

KEHTETUKS TUNNISTATUD MAARUS KOOS MUUDATUSTEGA

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU)
nr 1365/2006
(ELT L 264, 25.9.2006, 1k 1)

Komisjoni mairus (EU) nr 425/2007 Ainult artikkel 1
(ELT L 103, 20.4.2007, 1k 26)
Komisjoni méirus (EU) nr 1304/2007 Ainult artikkel 4

(ELT L 290, 8.11.2007, 1k 14)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus
(EL) 2016/1954
(ELTL 311, 17.11.2016, 1k 20)
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VIII LISA

Vastavustabel

Miirus (EU) nr 1365/2006 Kiesolev méiirus
Artiklid 14 Artiklid 1-4
Artikkel 4a Artikkel 5
Artikkel 5 Artikkel 6
Artikkel 6 Artikkel 7
Artikkel 7 Artikkel 8
Artikkel 8 Artikkel 9
Artikkel 10 Artikkel 11
Artikkel 11 -
— Artikkel 12
Artikkel 12 Artikkel 13
A lisa I lisa
B lisa II lisa
C lisa III lisa
D lisa IV lisa
E lisa V lisa
F lisa VI lisa
— VII lisa
— VIII lisa
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